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Sie sollten diese Anleitung immer in Reichweite der
betreffenden Einheit aufbewahren. Tauschen Sie die
Betriebsanleitung unverziglich aus, wenn sie beschéadigt
wird oder nicht mehr lesbar ist. Sie kbnnen einen Ersatz
beim Motorhersteller anfordern.
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Einflhrung

Lesen Sie diese Anleitung bitte grindlich durch, um sich mit
dem Betrieb und der Wartung des Produktes vertraut zu
machen. Die Informationen in dieser Anleitung kénnen dazu
beitragen, Verletzungen und Sachschéden zu vermeiden.
Obwonhl Toro sichere Produkte konstruiert und herstellt, sind
Sie selbst fur den korrekten und sicheren Betrieb des
Produktes verantwortlich.

Wenden Sie sich hinsichtlich Informationen zu Produkten
und Zubehor sowie Angaben zu Ihrem ortlichen Vertrags-
handler oder zur Registrierung des Produkts direkt an Toro
unter www.Toro.com.

1212Wenden Sie sich an Ihren Toro Vertragshéndler oder

Kundendienst, wenn Sie eine Serviceleistung, Toro
Originalersatzteile oder weitere Informationen bendgtigen.
Haben Sie daflr die Modell- und Seriennummern der
Maschine griffbereit. Bild 1 zeigt die Position der Modell-
und Seriennummern am Produkt.

Bild 1

1. Position der Modell- und Seriennummern

Kontaktieren Sie uns unter www.Toro.com
Alle Rechte vorbehalten
Druck: USA




Tragen Sie hier bitte die Modell- und Seriennummern der
Maschine ein:

Modellnr.:

Seriennr.:

Diese Anleitung enthélt Warnhinweise, die auf mogliche
Gefahren hinweisen, sowie besondere Sicherheitshinweise,
um Sie und andere vor Korperverletzungen bzw. Tod zu
bewahrenGefahr, Warnung und\Vorsicht sind Signalworter,
durch die der Grad der Gefahr gekennzeichnet wird. Gehen
Sie aber ungeachtet des Gefahrengrades immer sehr
vorsichtig vor.

Gefahr zeigt extrem gefahrliche Situationen an, die zu
schweren oder sogar todlichen Verletzungigren, wenn
die empfohlenen SicherheitsmaRnahmen nicht befolgt
werden.

Warnung zeigt eine gefahrliche Situation an, die zu
schweren oder sogar todlichen Verletzungen fukeam,
wenn die empfohlenen Sicherheitsmal3nahmen nicht
befolgt werden.

Vorsicht zeigt eine geféhrliche Situation an, die zu
leichteren Verletzungen fuhren kann, wenn die emp-
fohlenen Sicherheitsmaflinahmen nicht befolgt werden.

In dieser Anleitung werden zwei weitere Ausdriicke
benutzt, um Informationen hervorzuhe | TSI

lenkt Ihre Aufmerksamkeit auf besondere mechanische
Informationen, undHinweis: hebt allgemeine Angaben
hervor, denen Sie besondere Beachtung schenken sollten.

Sicherheit

Dieser Rasenméher wurde von Toro flr einen angemessenen

und sicheren Betrieb ausgelegt und gepiHis Nicht-
beachten der folgenden Anweisungen kann jedoch zu
Kdrperverletzungen fiihren.

A

Warnung

Auspuffgase enthalten Kohlenmonoxid, ein
geruchloses todliches Giftgas.

Lassen Sie den Motor nie in geschlossenen
Raumen laufen.

Um die maximale Sicherheit, optimale Leistung und
das notige Wissen uber die Maschine zu erhalten,
mussen Sie und jeder andere Benutzer des Rasen-
mahers den Inhalt der vorliegenden Anleitung vor dem
Anlassen des Motors sorgfaltig lesen und verstehen.

/\ Dies ist ein Warnzeichen. Es macht Sie auf

mogliche Verletzungsgefahren aufmerksam. Befolgen
Sie zum Vermeiden von Verletzungen und Todesfallen
immer samtliche Sicherheitshinweise!

Der unsachgemélRe Einsatz oder die falsche Wartung
dieses Rasenmahers kann zu Verletzungen fihren.
Befolgen Sie zwecks Reduzierung der Verletzungs-
gefahr diese Sicherheitsanweisungen.

Allgemeine Hinweise zur
Sicherheit von Rasenmaéahern

Dieser Rasenmdaher kann Hande und FulRe amputieren und
Gegenstéande ausschleudern. Das Nichtbeachten der
folgenden Sicherheitsvorschriften kann zu schweren
Verletzungen oder zum Tod fuhren.

Ausbildung

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung grundlich durch.
Machen Sie sich vor lhrem Arbeitsbeginn mit den
Bedienelementen sowie dem vorschriftsmaRigen
Einsatz des Rasenméhers eingehend vertraut.

Der Rasepméher darf niemals von Kindern betrieben
werden. Ortliche Vorschriften bestimmen u. U. das
Mindestalter von Benutzern.

Erlauben Sie es Erwachsenen, die mit diesen An-
weisungen nicht vertraut sind nie, diesen Rasenméaher
Zu bedienen.

Mahen Sie nie, solange sich Personen (insbesondere
Kinder) und Haustiere im Arbeitsbereich aufhalten.
Stellen Sie, wenn jemand in den Arbeitsbereich
eintritt, sofort den Rasenméaher ab.

Es kann zu tragischen Unféllen kommen, wenn sich der
Benutzer der Anwesenheit von Kindern nicht bewusst ist.
Kinder werden haufig von Rasenméhern und vom

Méahen angezogen. Gehen Sie nie davon aus, dass Kinder
dort bleiben, wo Sie sie zuletzt gesehen haben.

Halten Sie Kinder aus dem Méahbereich fern und unter
Aufsicht eines verantwortlichen Erwachsenen.

Bleiben Sie immer wachsam und stellen den Rasen-
maher ab, wenn Kinder den Arbeitsbereich betreten.

Gehen Sie beim Anfahren von blinden Ecken,
Strauchern, Baumen und anderen Gegenstéanden, die
Ihre Sicht behindern kénnen, vorsichtig vor.

Bedenken Sie immer, dass der Benutzer die Verant-
wortung fur Unfélle oder Gefahren gegeniber anderen
und ihrem Eigentum tragt.

Beachten Sie fur den vorschriftsmaRigen Einsatz und
den Anbau von Zubehdr die jeweiligen Herstelleran-
weisungen. Verwenden Sie nur das vom Hersteller
zugelassene Zubehor.




Vorbereitung

Inspizieren Sie den Arbeitsbereich des Rasenméhers
grundlich und entfernen Steine, Gehdlz, Draht,
Knochen und andere Fremdkorper.

Tragen Sie beim Mahen immer feste Schuhe und lange®

Hosen.

Benutzen Sie den Maher nie barfuss oder wenn Sie
offene Sandalen tragen.

Tragen Sie immer eine Schutzbrille, eventuell mit
Seitenschildern, wenn Sie den Rasenméaher benutzen.

Warnung: Benzin ist leicht entziindlich. Befolgen Sie
die nachstehenden Sicherheitsvorkehrungen:

— Bewahren Sie Kraftstoff nur in zugelassenen Vorrats-
kanistern auf.

— Betanken Sie nur im Freien und rauchen Sie dabei
nie.

— Betanken Sie die Maschine, bevor Sie den Motor

anlassen. Entfernen Sie bei laufendem oder heiem.

Motor nie den Kraftstofftankdeckel oder betanken
die Maschine.

— Starten Sie den Motor nie bei Benzinverschittungen.
Bewegen Sie den Rasenméher vom Verschittungs-
bereich weg und vermeiden alle Zindungsquellen,
bis sich die Benzinduinste verflichtigt haben.

— Schrauben Sie den Tank- und Benzinkanisterdeckel®

wieder fest auf.

— Wenn der Kraftstoff aus dem Tank entleert werden
muss, fuhren Sie diese Arbeit im Freien durch.

Tauschen Sie defekte Schalldampfer aus.

Unterziehen Sie Messer, -schrauben und das Mahwerk
vor dem Einsatz einer visuellen Kontrolle auf \erschleil3
und Defekte. Tauschen Sie abgenutzte oder defekte
Messer und -schrauben als komplette Satze aus, um die
Wucht der Messer beizubehalten.

Gehen Sie bei Mahern mit mehreren Messern
vorsichtig vor, da das Drehen eines Messers die
anderen Messer mitdrehen kann.

Betrieb

Lassen Sie den Motor nie in unbeliifteten Raumen
laufen, da sich dort gefahrliche Kohlenmonoxidgase
ansammeln kénnen.

Mahen Sie nur bei Tageslicht oder guter kinstlicher
Beleuchtung.

Achten Sie an Hangen immer auf eine gute
Bodenhaftung.

Gehen Sie, aber laufen Sie nicht.

Halten Sie den Griff immer gut fest.

Mahen Sie bei Sichelméhern mit Radern immer quer
zum Hang und nie auf- oder abwarts.

Gehen Sie beim Richtungswechsel an Hangen aul3ert
vorsichtig vor.

Versuchen Sie nicht, steile Hange zu méahen.

Gehen Sie mit grof3ter \Vorsicht vor, wenn Sie riickwarts
gehen oder den Rasenméher in lhre Richtung ziehen.

Schauen Sie bevor und wahrend Sie sich rickwarts
bewegen hinter sich und hangabwérts und achten auf
kleine Kinder.

Stellen Sie das/die Messer ab, wenn Sie den Rasen-
maher beim Uberqueren von Flachen, ausgenommen
Rasen, zum Transport kippen missen, und wenn Sie
den Rasenmaher von oder zum Mé&hbereich bewegen.

Setzen Sie den Rasenmaher nie mit defekten oder
fehlenden Schutzblechen oder fehlenden Sicherheits-
geréaten (wie z.B. Ablenkblechen und Heckfangsystem)
ein.

Verstellen Sie nie die Drehzahleinstellung am Motor.

Kuppeln Sie alle Messer und Antriebe aus, bevor Sie
den Motor starten.

Starten Sie den Motor vorsichtig entsprechend den
Anweisungen, wobei Sie lhre Fif3e in gutem Abstand
zum/zu den Messer(n) halten.

Kippen Sie den Rasenmaher nie, wenn Sie den Motor
anlassen, es sei denn Sie mussen ihn zum Starten
kippen. Kippen Sie ihn in solchen Fallen nie weiter als
absolut erforderlich und nur den Teil, der vom
Benutzer weg steht.

Starten Sie den Motor nie, solange Sie vor dem
Auswurfkanal stehen.

Halten Sie Hande und FuRRe von rotierenden Teilen
fern. Bleiben Sie immer von der Auswurfoffnung fern.

Heben oder tragen Sie den Rasenmaher nie bei
laufendem Motor.

Stellen Sie den Motor ab und ziehen den Zindkerzen-
stecker ...

— ... bevor Sie Verstopfungen entfernen oder den
Auswurfkanal raumen;

... bevor Sie den Rasenmaéaher kontrollieren,
reinigen oder daran arbeiten;

— ... nach dem Kontakt mit einem Fremdkorper.
Kontrollieren Sie den Rasenméaher auf eventuelle
Defekte und fuhren erforderliche Reparaturen
durch, bevor Sie den Rasenmaher starten und in
Betrieb nehmen und

— ... wenn der Rasenmaher beginnt, abnormal zu
vibrieren (sofort untersuchen).



e Stellen Sie den Motor ab...

... jedes Mal, wenn Sie den Rasenméaher verlassen,
und

... vor dem Betanken.

» Stellen Sie den Gasbedienungshebel zurtick, wenn der
Motor auslaufen soll. Sollte der Motor einen Kraftstoff-
hahn aufweisen, schlieBen Sie diesen nach dem Mahen.

+ Stellen Sie beim Uberqueren von Kieswegen,
Burgersteigen und StraRen das/die Messer ab.

» Stellen Sie den Motor ab und warten, bis das Messer
zum kompletten Stillstand gekommen ist, bevor Sie
das Heckfangsystem entfernen.

* Bedienen Sie den Rasenmaher nie, wenn Sie Alkohol
oder Drogen zu sich genommen haben.

o Stellen Sie, falls der Rasenmaher beginnen sollte,
ungewdhnlich zu vibrieren, den Motor ab und gehen
sofort der Ursache nach. Vibrationen sind im Allge-
meinen ein Warnsignal fur einen Defekt.

Héange/Gefélle sind eine wesentliche Ursache fir Rutsch-
und Fallunfélle, die zu schweren Verletzungen fuhren
kénnen. Wenn Sie sich bei einem Gefalle unsicher fuhlen,
mahen Sie es nicht.

» Achten Sie auf Locher, Vertiefungen oder Hugel.
Hohes Gras kann Hindernisse verdecken.

* Mahen Sie nie in der N&he von steilen Gefallen,
Graben oder Bdschungen. Sie kdnnen lhre
Bodenhaftung und Ihr Gleichgewicht verlieren.

* Mahen Sie nie nasses Gras. Ein reduzierter Halt kann
zum Rutschen fihren.

Wartung und Einlagerung

* Halten Sie alle Muttern und Schrauben (insbesondere
Messerschrauben) festgezogen, um den sicheren
Betriebszustand des Rasenméhers jederzeit zu
gewabhrleisten.

* Lagern Sie den Rasenmaher nie mit Benzin im Tank in
einem Gebaude ein, wo Benzindinste ein offenes
Licht oder Funken erreichen kdnnten.

» Lassen Sie den Motor abkuhlen, bevor Sie den
Rasenméher in einem geschlossenen Raum abstellen.

* Halten Sie, um die Brandgefahr zu reduzieren, den
Motor, Schalldampfer, das Batteriefach sowie den
Benzinlagerbereich frei von Gras, Blattern und
Uberflissigem Fett.

» Prifen Sie den Grasfangkorb regelmaRig auf
Verschleild und Abnutzung.

» Tauschen Sie abgenutzte und defekte Teile aus.

* Gehen Sie beim Umgang mit Benzin vorsichtig vor;
Benzindinste sind explosiv.

* Modifizieren Sie auf keinen Fall die Sicherheitsvor-
kehrungen. Kontrollieren Sie ihre einwandfreie
Funktion in regelmaRigen Abstanden.

» Halten Sie den Rasenmaher frei von Gras, Blattern ur]_d
anderen Rickstanden. Wischen Sie verschuttetes(n) Ol
und Kraftstoff immer auf.

» Stellen Sie, wenn Sie auf ein Hindernis aufprallen, den
Rasenméher ab und kontrollieren ihn. Reparieren Sie
den Rasenméher bei Bedarf, bevor Sie den Motor
anlassen.

* \ersuchen Sie nie, die Hoheneinstellung an den
Ré&dern zu verstellen, solange der Motor noch lauft.

» Die Bauteile des Heckfangsystems verschlei3en,
werden beschéadigt und verschlechtern sich im Laufe
der Zeit, was bewegliche Teile freisetzen kann und das
Ausschleudern von Gegenstdnden ermdglicht.
Kontrollieren Sie die Bauteile regelmafig und
tauschen diese mit vom Hersteller empfohlenen
Ersatzteilen aus, wenn das notwendig erscheint.

* Rasenmahermesser sind scharf und kdnnen
Verletzungen verursachen. Wickeln Sie das/die Messer
in einen Lappen ein oder tragen Handschuhe; gehen
Sie bei ihrer Wartung mit besonderer Vorsicht vor.

» \erstellen Sie nie die Drehzahleinstellung am Motor.

* Wenn der Kraftstoff aus dem Tank entleert werden
muss, fuhren Sie diese Arbeit im Freien durch.

* Um optimale Leistung und Sicherheit zu gewahrleisten,
sollten Sie nur Originalersatzteile und Zubehorteile von
Toro verwenden.

* Reinigen Sie die Sicherheits- und Anweisungsschilder
oder tauschen sie bei Bedarf aus.

Schalldruck

Diese Maschine erzeugt einen maximalen Schalldruck-
pegel, der am Ohr des Benutzers auf der Grundlage von
Messungen an baugleichen Maschinen nach Richtlinie
98/37/EG 88 dBA betragt.

Schallleistung

Diese Maschine entwickelt nach Messungen an
baugleichen Maschinen laut Richtlinie 2000/14/EG einen
Schallleistungspegel von 100 dBA.

Vibration

Diese Maschine hat auf der Grundlage von Messungen an
baugleichen Maschinen gemaf der Richtlinie 98/37/EG an
der/dem Hand/Arm der Bedienungsperson ein maximales
Vibrationsniveau von 5,5 n¥/s




Sicherheits- und Bedienungsschilder

Die Sicherheits- und Bedienungsschilder sind gut sichtbar; sie befinden sich in der Nahe
der moglichen Gefahrenbereiche. Beschadigte oder verloren gegangene Schilder missen
ausgetauscht bzw. ersetzt werden.
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93-6654

1. Gefahr durch vom Mé&hwerk herausgeschleuderte Gegenstande:
Lassen Sie das Ablenkblech immer montiert.

2. Gefahr einer Schnittwunde und/oder der Amputation von
Handen oder FlRen durch Mahwerkmesser: Halten Sie sich von
beweglichen Teilen fern.

93-6654

93-6655
1. Warnung: Lesen Sie die 3. Gefahr durch vom Méahwerk 4. Gefahr einer Schnittwunde 5. Achtung: Stellen Sie den
Bedienungsanleitung herausgeschleuderte Gegen- und/oder der Amputation von Motor ab, bevor Sie die
2. Gefahr durch fliegende Teile: stande: Lassen Sie das Handen oder FiilRen durch Maschine verlassen.
Achten Sie darauf, dass Un- Ablenkblech immer montiert. Mahwerkmesser: Halten Sie
beteiligte den Sicherheitsab- sich von beweglichen Teilen
stand zum Gerét einhalten. fern.

1

1 —EED\
93-6664 0100

93-6664

1. Weitere Informationen zum Einfetten des Fahrantriebs nach
jeweils 25 Betriebsstunden und des Getriebes nach jeweils
100 Betriebsstunden finden Sie in der Bedienungsanleitung
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98-2048
1. Choke 6. Stellen Sie den Gasbe- 7. Lassen Sie den Bugel los, 9. Bewegen Sie den Buigel zum
Schnell dienungshebel in die Stellung um das Schneidmesser Griff, um den Fahrantrieb
R ) ,Choke". Ziehen Sie am auszukuppeln. einzukuppeln.
3. Kontinuierliche variable Kabel. um den Motor zu } . . x Lo
Einstellung ) § ) 8. Schieben Sie den Biigel 10. Vorwartsgeschwindigkeiten
starten. Schieben Sie dann nach oben, um das Schneid- 11 Neutral
- Langsam den Gasbedienungshebel in messer einzukuppeln. - eutra
5. Motor: Stopp die Stellung ,Schnell*.

98-4387

1. Warnung: Tragen Sie einen Gehdrschutz.




I\/Iontage Einbau des Kraftstofftanks und

der -leitung
Hinweis: Bestimmen Sie die linke und rechte Seite der o _ )
Maschine anhand der (blichen Einsatzposition. 1. Schrauben Sie die beiden Blechschrauben unten in den

Kraftstofftank ein und entfernen die Schrauben dann
. . wieder (Bild 3).
Einbauen des Griffs

1. Montieren Sie den Griff mit 2 Kopfschrauben (5/16-18 x
1-1/4 Zoll), Scheiben und den dinnen Nylonsicherungs-
muttern an der Aul3enseite des Rasenmahergehduses.

2. Befestigen Sie die Grifflaschen mit zwei Kopfschrauben
(5/16-18 x 1-1/2 Zoll), Scheiben und Nylonsicherungs-
muttern am Griff (Bild 2).

530

Bild 3

1. Tankunterseite 4. Kraftstofftank
Kraftstofftank-Halterung 5. Blechschraube (2)
3. Kunststoffclips

e 2. Haken Sie die Kunststoffclips an der Vorderseite des

Bild 2 Kraftstofftanks in das Kraftstofftank-Halterung ein
_ _ (Bild 3).
1. Grifflasche 3. Sicherungsmutter(2)
2. Korbstiitzstange 4. Griff 3. Befestigen Sie den Kraftstofftank mit den beiden

Blechschrauben an der Tankunterseite (BildZ83hen
Sie die Schrauben nicht zu fest.

Hinweis: Sie kdnnen die Griffhdhe nach Belieben

einstellen. Stellen Sie sich hinter die Maschine, um die 4. Entfernen Sie die rote Kappe vom Ende der Kraftstoff-
angenehmste Hohe zu bestimmen. Stecken Sie, um die leitung und vom Ende des Krlimmers am Kraftstoff-
Griffhohe einzustellen, die Kopfschrauben, die mit den tank (Bild 4).

Sicherungsmuttern die Grifflaschen befestigen, in die
passenden Befestigungslécher in den Laschen.

3. Schieben Sie die Korbstitzstange durch das zweite der /‘
oberen Befestigungslocher im Griff und befestigen Sie
jede Seite mit einer Sicherungsmutter (Bild 2).

X\
§
=

4. Befestigen Sie die Bowdenziige mit einer Kabelbinde
unter der Korbstutzstange am linken Griff.

K& 1
m-7283
Bild 4
Kraftstoffleitung 3. Kraftstofthahn
Krimmer

5. Schieben Sie das Ende der Kraftstoffleitung auf den
Krimmer (Bild 4).

6. Befestigen Sie die Kraftstoffleitung dort mit der
Schelle (Bild 4).




Einbau der
Auswurfkanalabdeckung

1.

Offnen Sie die Auswurfkanalklappe am Griff durch
Vorwaértsziehen und nach hinten Ziehen (Bild 5).
Halten Sie den Griff der Auswurfkanalklappe, damit
sie nicht unter Federdruck zurlickspringen kann,
wahrend Sie die Abdeckung einsetzen.

Bild 5

2. Abdeckung im
Uhrzeigersinn gedreht

Griff —
Auswurfkanalklappe

Drehen Sie, da die Abdeckung etwas breiter als die

Offnung des Auswurfkanals ist, diese beim Einfiihren

leicht im Uhrzeigersinn (Bild 5).

Hinweis: Stellen Sie sicher, dass der Pfeil auf dem
Schild der Abdeckung nach oben zeigt.

. Schieben Sie die Abdeckung so weit ein, dass der
Federclip an der Unterseite der Abdeckung einschnappt.

Dadurch wird sie sicher im Auswurfkanal befestigt
(Bild 6).

m-1915

Federclip

Lassen Sie den Griff an der Auswurfkanalklappe
wieder los, um die Oberseite der Abdeckung zu
verriegeln.

Vor dem Start

Auffillen des Kurbelgehauses

mit Ol

Fullen Sie in das Kurbelgehduse zunéchst 0,88 | (")I"ein.
Verwenden Sie nur ein hochwertiges waschaktives Ol, wie
z.B. SAE 30 oder SAE 10W30 mit der Klassifizierung SF,

SG, SH oder SJ durch das American Petroleum Institute
(API).

Olfiillmenge
Mit Olffilter 0,88 1|
Ohne Olfilter 0,70 |

Stellen Sie vor jedem Einsatz sicher, dass der Olstand
zwischen den Marken ,Add (Nachfillen)* und ,Full
(Voll)* am Peilstab steht (Bild 7).

Bild 7
3. Add (Nachfillen)

1. Peilstab
2. Full (voll)

Hinweis: Giel3en Sie bei einem leeren Kurbelgehduse ca.
drei Viertel der kompletten Fiillmenge Ol in das Kurbel-
gehause. Befolgen Sie dann die Anweisungen in diesem
Abschnitt.

Zum Nachfillen von Ol:
1. Bewegen Sie den Rasenmdher auf eine ebene Flache.
2. Reinigen Sie den Bereich um den Peilstab (Bild 7).

3. Entfernen Sie den Peilstab, indem Sie den Deckel
entgegen dem Uhrzeigersinn drehen und herausziehen.

4. Wischen Sie den Peilstab mit einem sauberen Lappen ab.

5. Stecken Sie den Olpeilstab vollstandig in den
Einfullstutzen ein.

Hinweis: Fuhren Sie den Peilstab nicht vollstandig ein,
damit Sie den Olstand richtig messen kdénnen.

6. Ziehen Sie den Peilstab heraus.

7. Lesen Sie den Olstand am Peilstab ab (Bild 7).




8. GieRen Sie, wenn der Olstand unter der Nachfullen-
Marke ist, nur so viel Olangsamin den Einfiill-
stutzen, dass der Olstand die Voll-Marke am Peilstab
erreicht.

WISI'Bl Uberfiillen Sie das Kurbelgehause nicht, weil
es sonst zu einem Motorschaden kommt. Lassen Sie
Uberflissiges Ol ablaufen, bis der Peilstab Voll anzeigt.

9. Stecken Sie den Peilstab in den Einfullstutzen und
drehen Sie dann den Deckel im Uhrzeigersinn, bis er
fest ist.

Betanken mit Benzin

Verwenden Sie sauberes, frisches, bleifreies Benzin mit
einer Mindestoktanzahl von 87. Kaufen Sie, damit das
Benzin frisch bleibt, nie mehr als ungefahr einen Monats-
vorrat an Benzin. Die Verwendung von bleifreiem Benzin
reduziert Ablagerungen im Brennraum und verlangert die
Motorlaufzeit. Sie kdnnen verbleites Normalbenzin
verwenden, wenn bleifreies Benzin nicht erhéaltlich ist.

WSS IM \Vermischen Sie nie Benzin mit Ol.

Verwenden Sie nie Methanol, Benzin mit
Methanol, Gasohol mit mehr als 10 % Ethanol, Superbenzin
oder Propan. Der Einsatz dieser Kraftstoffe kann zu einem
Schaden an der Kraftstoffanlage des Motors fiihren.

Wi/l \Verwenden Sie nie Benzin, das seit der letzten
Saison oder langer eingelagert wurde.

A

Benzin ist unter bestimmten Bedingungen extrem
leicht entflammbar und hochexplosiv. Feuer und
Explosionen durch Benzin kénnen Verbrennungen
und Sachschéden verursachen.

Gefahr

» Betanken Sie die Maschine nur im Freien und
wenn der Motor kalt ist. Wischen Sie ver-
schittetes Benzin auf.

» Fillen Sie den Kraftstofftank nicht ganz auf.
Fillen Sie Benzin in den Tank, bis ein Stand
von 6 bis 13 mm unterhalb des Randes des
Einfullstutzens erreicht ist. Der Freiraum im
Tank ist fur die Ausdehnung des Benzins
erforderlich.

» Rauchen Sie beim Umgang mit Benzin unter
keinen Umstanden, halten Sie Benzin von
offenem Feuer fern und vermeiden Sie jedes
Risiko von Funkenbildung.

» Sie durfen Reservebenzin nur in zugelassenen
Kanistern und an einem fur Kinder unzugéng-
lichen Ort aufbewahren.

» Kaufen Sie nie einen Benzinvorrat fir mehr als
30 Tage.
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Gefahr

1

Beim Tanken kann sich unter bestimmten Be-
dingungen eine statische Ladung aufbauen und
das Benzin entziinden. Feuer und Explosionen
durch Benzin kdnnen Verbrennungen und
Sachschaden verursachen.

» Stellen Sie Benzinkanister vor dem Auffillen
immer vom Fahrzeug entfernt auf den Boden.

» Beflllen Sie den Benzinkanister nicht in einem
Fahrzeug oder auf einer Ladeflache bzw. einem
Anhénger, weil Teppiche im Fahrzeug und
Plastikverkleidungen auf Ladeflachen den
Kanister isolieren und den Abbau von
statischen Ladungen verlangsamen kdnnen.

* Nehmen Sie Gerate mit Benzinmotor, soweit
dies durchfuhrbar ist, von der Ladeflache bzw.
vom Anhanger und stellen diese zum Auffillen
mit den Radern auf den Boden.

» Falls das nicht moglich ist, betanken Sie die
betreffenden Gerate auf der Ladeflache bzw.
dem Anhanger von einem tragbaren Kanister
und nicht von einer Zapfsaule aus.

* Wenn Sie von einer Zapfsaule aus tanken,
mussen Sie das Mundstick immer in Kontakt
mit dem Rand des Kraftstofftanks bzw. der
Kanisteroffnung halten, bis der Tankvorgang
abgeschlossen ist.




Verwenden Sie wahrend des Betriebs und der Einlagerung 1
regelmaRig einen Kraftstoffstabilisator bzw. Kraftstoff- Betrleb
zusatz. Ein Kraftstoffstabilisator / Zusatzstoff sorgt fur

eine Reinigung des Motors wahrend des Betriebs und Hinweis: Bestimmen Sie die linke und rechte Seite der
verhindert eine Verharzung des Motors wahrend einer Maschine anhand der Ublichen Einsatzposition.
Einlagerung.

Stellen Sie vor jedem Mahen sicher, dass der Selbstantrieb
Verwenden Sie, abgesehen von Kraftstoff- und der Sicherheitsschaltbiigel einwandfrei funktionieren.

stabilisator, keine weiteren Kraftstoffzusatze. Verwenden Wenn Sie den Sicherheitsschaltbligel loslassen, missen
Sie keine Kraftstoffstabilisatoren auf Alkoholbasis wie das Messer und der Selbstantrieb zum Stillstand kommen.

Ethanol, Methanol oder Isopropanol. Wenn das nicht der Fall ist, setzen Sie sich mit lnrem Toro
Vertragshandler in Verbindung.
1. Reinigen Sie den Bereich um den Tankdeckel (Bild 8).

@ , A Vorsicht A

Der Geréduschpegel dieser Maschine betragt am
Ohr des Benutzers mehr als 85 dBA, und dies
kann bei einem langeren Einsatz Gehérschaden
verursachen.

Tragen Sie wéhrend des Arbeitseinsatzes der
Maschine einen Gehdorschutz.

1 4 \ 2
m-7279
Bild 8

1. Einfullstutzen/Olpeilstab 3. Luftfilter \/9&4387
2. Tankdeckel

Bild 9

2. Nehmen Sie den Deckel vom Kraftstofftank ab. 1. Vorsicht 2. Tragen Sie einen
Gehdrschutz.

3. Fullen Sie so lange bleifreies Benzin in den Tank, bis
der Fullstand 6 bis 13 mm unter der Unterseite der
Tankoberseite stehkElllen Sie nicht bis in den

Einfullstutzen hoch ein. Bedienelemente

Sl Lassen Sie immer einen Raum von mindestens Der Sicherheitsschaltbiigel, Gasbedienungshebel und der

6 mm Hohe unter der Oberseite des Tanks frei, da Benzin  Startergriff befinden sich am oberen Griffteil, siehe Bild 10.
Platz zum Ausdehnen bendétigt.

4. Schrauben Sie den Tankdeckel wieder fest auf und 2
wischen alle Verschittungen auf.

N
1
222
Bild 10
1. Sicherheitsschaltbiigel 3. Startergriff

2. Gasbedienungshebel

11



Starten des Motors

1. Stecken Sie den Zindkerzenstecker wieder auf die
Zundkerze auf (Bild 11).

Bild 11

1. Zundkerzenstecker

. Offnen Sie den Kraftstoffhahn (Bild 8).

Stellen Sie den Gasbedienungshebel‘éL(Choke)
(Bild 10).

Stellen Sie den Fahrgeschwindigkeitshebel%:if
(Neutral) (Bild 12).

224

Bild 12

1. Fahrgeschwindigkeits-
hebel

Ziehen Sie leicht am Startergriff (Bild 8), bis Sie einen
Widerstand spiren. Ziehen Sie ihn dann kréftig durch.

Verstellen Sie den Gasbedienungshebel und den Fahr-
geschwindigkeitshebel nach Bedarf, wenn der Motor
angesprungen ist.

Hinweis: Sollte der Motor nach drei Versuchen nicht
anspringen, wiederholen Sie die Schritte 3 bis 6.

Abstellen des Motors

1. Lassen Sie den Sicherheitsschaltblgel los und
schieben Sie Gasbedienungshebel@;(Aus).
2. Ziehen Sie den Zundkerzenstecker ab, wenn Sie den

Rasenmaéaher auller Betrieb nehmen oder
unbeaufsichtigt zurticklassen.

Betrieb des Messers- und des
Selbstantriebs

1. Der Sicherheitsschaltbiigel sollte sich in der Stellung
A befinden (Bild 13).

c
B
<N
A o
m-3769

Bild 13

2. Schieben Sie den Sicherheitsschaltbugel nach rechts
und heben Sie ihn auf die StelluBgan, um das
Messer einzukuppeln (Bild 13).

Dricken Sie den Sicherheitsschaltbligel gegen den
Griff in die StellungC, um den Antrieb einzukuppeln
(Bild 13).

Hinweis: Wenn Sie den Fahrantrieb auskuppeln, das
Messer jedoch eingekuppelt lassen mdchten, lassen Sie
den Sicherheitsschaltbligel langsam auf die StelRing
zurlickgehen. Dricken Sie, um den Selbstantrieb bei
ausgekuppeltem Messer eingekuppelt zu lassen, den
Sicherheitsschaltbiigel gegen den Griff @uohne ihn
nach rechts zu schieben.

Der Rasenméher hat drei Fahrgeschwindigkeitent
langsam_ ist Mittel und3 ist schnell. Der Fahrge-
schwindigkeitshebel befindet sich hinten an der Riemen-
abdeckung (Bild 12).

Hinweis: Sie kdnnen die Fahrgeschwindigkeit durch Er-
hthen oder Reduzieren des Abstandes zwischen Antriebs-
biigel und Griff variieren. Senken Sie den Antriebsbtigel ab,
um die Geschwindigkeit des Rasenmahers zu verringern,
wenn Sie wenden oder die Rasenméahergeschwindigkeit fur
Sie zu schnell ist. Wenn Sie den Antriebsbtigel zu weit nach
unten ablassen, kommt der Selbstantrieb zum Stillstand.
Driicken Sie den Antriebsbiigel enger an den Griff heran, um
die Fahrgeschwindigkeit zu erh6éhen. Wenn Sie den Antriebs-
bligel ganz fest an den Griff driicken, bewegt sich der Rasen-
maher mit dem Selbstantrieb am schnellsten. Schieben Sie

-

den Fahrantrieb in die Stelluﬁg'; (Neutral), wenn Sie mit
dem Rasenméher mahen oder ihn unbeaufsichtigt lassen.

Einsatz der
Auswurfkanalabdeckung

1. Stellen Sie den Motor ab und warten Sie, bis alle

beweglichen Teile zum Stillstand gekommen sind.

Montieren Sie die Abdeckung, siehe ,Einbau der
Auswurfkanalabdeckung” auf Seite 9.

12



3. Bewegen Sie, um die Abdeckung zu entfernen, den 8.

Griff der Auswurfklappe nach hinten und heben den
Federclip an der Unterseite der Abdeckung hoch.
Ziehen Sie die Abdeckung aus dem Auswurfkanal
heraus, wenn sie entriegelt ist.

Hinweis: Bei kraftigem oder sattem Gras kann sich
Schnittgut an der Auswurfkanalabdeckung oder darum
herum ansammeln. Dadurch kann das Entfernen der
Abdeckung schwerer werden. Reinigen Sie die
Abdeckung nach jedem Einsatz.

Kontrolle der

Bewegen Sie den Sicherheitsschaltbigel in die
niedrigste Stellung (Bild 15).

m-5085

Bild 15

Messerbremskupplung

Kontrollieren Sie den Sicherheitsschaltbigel vor jedem
Einsatz, um die einwandfreie Funktion der Messerbrems-
kupplung (BBC) sicherzustellen.

Normaltest

1. Stellen Sie den Motor ab und warten Sie, bis alle
beweglichen Teile zum Stillstand gekommen sind.

2. Bewegen Sie den Rasenméher auf eine gepflasterte
Oberflache, wo es nicht zu windig ist.

3. Stellen Sie alle vier Rader auf die 64 mm Schnitt-
hoheneinstellung ein (Bild 19).

4. Stellen Sie den Fahrgeschwindigkeitshebel Mwuf
(Neutral).

5. Nehmen Sie eine halbe Seite Zeitungspapier und 1.

Heben Sie den Sicherheitsschaltbtigel 2,5 cm unter den

. Griff an; siehe Stellund in Bild 16.

Hinweis: Das Ventilatorgerdusch zeigt an, dass sich
das Messer dreht.

m-5085

Bild 16
2,5cm

knlllen es klein genug zusammen, um es unter das
Mahwerk bringen zu kénnen (ca. 76 mm Durch-
messer), siehe Bild 14.

Bild 14

1. 12,7cm

10.Lassen Sie den Sicherheitsschaltbiigel los; siehe

StellungB in Bild 17. Jetzt missen Sie einen lauten
LKnall“ héren. Das Messer muss innerhalb von drei
Sekunden zum Stillstand kommen.

m-5085

Bild 17

11.Schieben Sie den Rasenmaher sofort Uber das

6. Legen Sie das Zeitungspapierknauel im Abstand von
12,7 cm vor den Rasenméaher (Bild 14).

Zeitungspapierknauel.

12.Stellen Sie den Motor ab und warten Sie, bis alle

7. Lassen Sie den Motor an.

13

beweglichen Teile zum Stillstand gekommen sind.



13.Gehen Sie um den Rasenmaher herum und suchen das/.

Zeitungspapierknauel. Wiederholen Sie, wenn das
Kndauel nicht unter das Mahwerk ging, die Schritte 6
bis 12.

14.Ziehen Sie den Rasenméaher vom Zeitungspapier weg.

Wenn sich das Zeitungspapierknéauel aufgerollt hat
oder zerschnitzelt wurde, hat sich das Messer nicht

einwandfrei abgestellt, d.h. der Betrieb ist nicht sicher.

Setzen Sie sich dann mit Ihrem Toro Vertragshandler
in Verbindung.

Um einem Problem mit dem BBC-Systeqor einer

Auswirkung auf den Betrieb nachzugehen, kdnnen Sie den

folgenden Spezialtest durchfihren.

Spezialtest

1. Fuhren Sie die Schritte 1 bis 7 des Normaltests auf
Seite 13 durch.

2. Bewegen Sie den Sicherheitsschaltbugel in die
niedrigste Stellungg in Bild 17).

3. Heben Sie den Sicherheitsschaltbligel in die mittlere
Stellung, ungeféahr 12,7 cm unter den Griff an
(StellungC in Bild 18).

m-5086

Bild 18

Hinweis: Die ZwischenstellungQ) ist nicht die normale
Betriebsstellung des Sicherheitsschaltbiigels. Hier er-
kennen Sie jedoch ein festgefahrenes BBC-System friih

genug, um einen spéateren unsicheren Zustand zu verhitert.,

4. Lassen Sie den Sicherheitsschaltbligel los (Pod&ion
in Bild 18).

Hinweis: Wenn Sie einen lauten ,Knall“ horen, haben Sie 3.
den Sicherheitsschaltbiigel zu hoch gehoben. Wiederholen
Sie die Schritte 2 bis 4 oben, heben den Sicherheitsschalt-4

bigel jedoch nicht so hoch wie in Schritt 3.

5. Schieben Sie den Rasenmaher sofort tiber das
Zeitungspapierknauel.

6. Stellen Sie den Motor ab und warten Sie, bis alle
beweglichen Teile zum Stillstand gekommen sind.
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Gehen Sie um den Rasenméher herum und suchen das
Zeitungspapierknauel. Wenn das Knéuel nicht unter
das Mahwerk ging:

A. Legen Sie das Zeitungspapierknduel im Abstand
von 12,7 cm vor den Rasenmaher (Bild 14).

B. Lassen Sie den Motor an.

C. Fuhren Sie die Schritte 2 bis 6 oben durch.

. Ziehen Sie den Rasenméher vom Zeitungspapier weg.

Wenn sich das Zeitungspapierknéuel aufrollt oder
zerschnitzelt wurde, verschlechtert sich das BBC-
System u.U. dahingehend, dass sich ein unsicherer
Betriebszustand einstellt. Lassen Sie Ihren Méaher von
Ihrem Toro Vertragshéandler kontrollieren und bei
Bedarf reparieren.

A Gefahr A

Wenn die Messerbremskupplung nicht mehr
wirkt, dreht sich das Schnittmesser beim Los-
lassen des Sicherheitsschaltbiigel weiter. Dann
kann es zum Kontakt mit dem Messer kommen,
was zu schweren Verletzungen fuhren kann.

» Kontrollieren Sie die Funktion der BBC vor
jeder Inbetriebnahme.

* Nehmen Sie niemals einen Rasenméaher mit
defektem Sicherheitssystem in Betrieb.

» Bringen Sie Ihren Rasenméher zu Ihrem Toro
Vertragshandler zur Reparatur, wenn die
Sicherheitsanlage nicht richtig funktioniert.

Testen Sie den Einsatz des Grasfangkorbs

Sie kénnen mit dem Grasfangkorb eine weitere Prifung
durchfiihren, um die Messerbremskupplung zu
kontrollieren:

Montieren Sie den leeren Grasfangkorb am Auswurf-
kanal.

. Lassen Sie den Motor an.

Schieben Sie den Sicherheitsschaltbiigel (Bild 15) in
die niedrigste Stellung.

. Heben Sie den Sicherheitsschaltbigel in die normale

.Messer-eingekuppelt‘-Stellung, ungefahr 2,5 cm

unter dem Griff. Der Korb muss beginnen, sich
aufzublasen, wodurch angezeigt wird, dass das Messer
eingekuppelt ist und sich dreht.

. Lassen Sie den Sicherheitsschaltbiigel los. Wenn der

Korb nicht sofort seine Luft verliert, dreht sich das
Messer weiter. Die Messerkupplung verschlechtert sich
u.U. Wenn das unbeachtet bleibt, kann sich ein
unsicherer Betriebszustand entwickeln. Lassen Sie
Ihren Rasenmaher von Ihrem Toro Vertragshandler
kontrollieren und warten.



Einstellen der Schnitthohe

Jedes Rad wird einzeln mit einem Radhdheneinstellhebel
eingestellt. Schnitth6hen sind 25 mm, 38 mm, 51 mm,

64 mm, 76 mm und 89 mm.

A A

Beim Einstellen der Schnitthbhe kénnen lhre
Hande mit einem sich drehenden Messer in
Kontakt geraten, was schwere Verletzungen zur
Folge haben kann.

Gefahr

» Stellen Sie den Motor ab und warten den
Stillstand aller beweglichen Teile ab, bevor Sie
die Schnitthbhe einstellen.

» Fihren Sie lhre Finger beim Einstellen der
Schnitthéhe nie unter das Mahwerk.

1. Ziehen Sie den Radhéheneinstellhebel zum Rad
(Bild 19) und schieben Sie ihn in die gewtinschte
Einstellung.

m-225

Bild 19

1. Radhoheneinstellhebel

2. Losen Sie den Radhdheneinstellhebel und lassen Sie

ihn in die Kerbe einrasten.

Verwenden des Grasfangkorbs

Unter Umstéanden méchten Sie langes, besonders sattes

Gras oder Blatter mit dem Grasfangkorb aufnehmen.

Montieren des Grasfangkorbs

1. Stellen Sie den Motor ab und warten Sie, bis alle
beweglichen Teile zum Stillstand gekommen sind.

2. Stellen Sie sicher, dass der Griff an der

Auswurfkanalklappe ganz nach vorne gestellt und dass

der Stift im Riegel eingerastet ist (Bild 20).
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. Stift in den Riegel

Bild 20

Korbrahmenam
Haltepfosten

3. Griff ganz nach vorne
gestellt. Auswurfkanal-
klappe zu.

eingerastet

. Schieben Sie das Loch im Korbrahmen auf den Halte-

pfosten am Auswurfkanal (Bild 20).

. Setzen Sie die Rickseite des Korbrahmens auf die

Korbstitzstange.

. Ziehen Sie den Griff der Auswurfkanalklappe nach

vorne, bis der Stift aus dem Riegel heraus ist.
Bewegen Sie anschlieend den Griff riickwarts, bis der
Stift in die Korbaussparung einrastet (Bild 21).

e
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m-1913

Bild 21
3. Stellen Sie alle Rader auf die gleiche SchnitthGhe ein. 1. Stiftin der Korbaussparung eingerastet.

Hinweis: Die Auswurfkanalklappe am Rasenméher-
gehause ist jetzt offen.



Mahen mit dem Grasfangkorb

A Warnung A

Ein verschlissener Grasfangkorb kann das Aus-
schleudern kleiner Steine und &hnlicher Gegen-
stéande in Richtung des Benutzers und Unbe-
teiligter zulassen. Das kann schwere Verletzungen
oder den Tod fur den Bediener und Unbeteiligte
bedeuten.

Kontrollieren Sie den Grasfangkorb regelmaRig.
Tauschen Sie ihn, wenn er beschéadigt ist, gegen
einen neuen Toro Ersatzkorb aus.

Méahen Sie, bis der Korb voll ist.

Uberfiillen Sie den Korb nicht.

Entfernen des Grasfangkorbs

1.

Stellen Sie den Motor ab und warten Sie, bis alle
beweglichen Teile zum Stillstand gekommen sind.

Heben Sie den Griff der Auswurfkanalklappe an und
ziehen ihn nach vorne, bis der Stift in den Riegel
einrastet (Bild 20).

Halten Sie die Griffe vorne und hinten am Grasfang-
korb fest und heben den Korb vom Maher ab.

Kippen Sie den Korb langsam nach vorne, um das
Schnittgut zu entfernen.

Weitere Angaben zum Montieren des Grasfangkorbs
finden Sie unter ,Montieren des Grasfangkorbs* auf
Seite 15.

A Gefahr A

Wenn sich die Auswurfkanalklappe nicht voll-
standig schlie3t, kann der Rasenméaher Gegen-
stande ausschleudern, die zu Verletzungen oder
zum Tode fuhren kdnnen.

Stellen Sie, wenn Sie die Klappe nicht vollstéandig
schlie3en konnen, weil Schnittgutriickstnde den
Auswurf verstopfen, den Motor ab und bewegen
den Griff der Auswurfkanalklappe vorsichtig hin

und her, bis Sie die Klappe vollstéandig schliel3en
kdnnen. Beseitigen Sie, wenn Sie die Klappe immer
noch nicht schlie3en kénnen, die Verstopfung mit
einem Stock und niemals mit der Hand.

A Gefahr A

Der Rasenmaher kann Schnittgut und andere
Gegenstéande aus einem offenen Auswurfkanal
herausschleudern. Gegenstande, die mit aus-
reichender Wucht ausgeschleudert werden,
koénnen fur den Benutzer und Unbeteiligte
schwere Verletzungen oder sogar den Tod zur
Folge haben.

Offnen Sie die Auswurfkanalklappe nie bei
laufendem Motor.

Betriebshinweise

* Lesen Sie die Sicherheitsvorschriften und diese An-
leitung sorgféltig durch, bevor Sie den Rasenméher in
Betrieb nehmen.

« R&aumen Sie Geholz, Steine, Drahte, Aste und andere
Fremdkdrper, auf die das Messer aufprallen und die
herausgeschleudert werden kdnnten, aus dem Arbeits-
bereich.

» Halten Sie alle Unbeteiligten, insbesondere Kinder und
Haustiere, aus dem Einsatzbereich fern.

* \Vermeiden Sie den Kontakt mit Baumen, Mauern,
Bordsteinen und anderen festen Gegenstanden. Méhen
Sie nie absichtlich Uber irgendwelchen Gegenstéanden.

» Stellen Sie, wenn der Maher auf einen Gegenstand
aufprallt oder beginnt, abnormal stark zu vibrieren,
sofort den Motor ab, ziehen den Kerzenstecker und
untersuchen den Méaher auf eventuelle Defekte.

» Halten Sie dieMlesser wahrend der ganzen Mah-
saison scharf Feilen Sie Auskerbungen in den
Messern regelmafiig aus.

* Tauschen Sie die Messer bei Bedarf durch Toro
Originalersatzmesser aus.

» Mahen Sie nur trockene(s) Gras oder Bléatter. Nasses
Gras und nasse Blatter neigen zum Verklumpen im
Garten und kénnen ein Verstopfen des Rasenméhers
und ein Abstellen des Motors verursachen.

A Warnung A

Nasses Gras und/oder nasse Blatter kénnen zu
schweren Verletzungen flihren, sollten Sie darauf
ausrutschen und mit dem Messer in Bertuhrung
kommen.

Mahen Sie nur unter trockenen Bedingungen.
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Reinigen Sie die Unterseite des Mahwerks nach jedem Probieren Sie bei einem unbefriedigenden Erscheinungs-
bild der Rasenflache eine der folgenden Abhilfen aus:

Mahen. Siehe ,Reinigen der Unterseite des Rasen-
mahergehauses” auf Seite 19.

Erhalten Sie den guten Betriebszustand des Motors.

Stellen Sie fUr optimale Ergebnisse die Motordrehzahl

auf Schnell.
J1 /1N

Wenn Sie den Rasenmaher mit einer Drehzahl
hoher als der vom Werk eingestellten einsetzen,
kann dies zum Ausschleudern eines Teils des
Messers oder Motors in den Raum des Benutzers
oder Unbeteiligter fuhren. Daraus kdnnen
schwere Verletzungen und Todesfalle resultieren.

Warnung

* \erandern Sie die Motordrehzahl nicht.

e Wenn Sie beflirchten, dass sich der Motor
schneller als normal dreht, setzen Sie sich mit
Ihrem Toro Vertragshandler in Verbindung.

Reinigen Sie den Luftfilter regelmé&Rig. Beim Mulchen
wird mehr Schnittgut und Staub aufgewirbelt als
normal dblich, was zum Verstopfen des Luftfilters und
reduzierter Motorleistung fihrt.

Mahen

Gras wachst zu verschiedenen Zeiten wahrend der
Saison unterschiedlich schnell. Im Hochsommer
empfiehlt sich das Mahen mit einer Schnitththe von
51 mm, 64 mm oder 76 mm. Mahen Sie immer nur ein
Drittel des Grashalms in einem Durchgang. Méhen Sie
nicht unter der 51 mm-Einstellung, es sei denn das
Gras wéachst sehr fein, oder es ist Spatherbst und das
Graswachstum lasst nach.

Stellen Sie, wenn Sie Gras langer als 15 cm mahen,
beim ersten Durchgang die Schnitth6he auf die
hochste Einstellung und gehen langsamer. Mahen Sie
dann noch einmal mit einer niedrigeren Einstellung,
um dem Rasen das gewulnschte Erscheinungsbild zu
verleihen. Wenn das Gras zu lang ist und Schnittgut-
klumpen auf den Rasen abgelegt werden, ist der
Auswurfkanal u.U. verstopft, was zum Abstellen des
Motors fuhren kann.

Wechseln Sie haufig die Mahrichtung. Dadurch
verteilt sich das Schnittgut besser auf der Rasenflache
und bewirkt ein effektiveres Dingen.

Schéarfen Sie das/die Messer.

Gehen Sie beim Mahen langsamer.

Heben Sie die Schnitththe Ihres Rasenméhers etwas an.
Mahen Sie haufiger.

Lassen Sie die Bahnen uberlappen, anstelle bei jedem
Gang eine neue Bahn zu méhen.

Stellen Sie die Schnitththe vorne um eine Auskerbung
tiefer als an den Hinterradern. Stellen Sie beispiels-
weise die Vorderrader auf die 51-mm-Einstellung und
die Hinterrader auf 64 mm ein.

Mahen von Blattern
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Stellen Sie nach dem Mahen sicher, dass die Halfte des
Rasens durch die Schnittgutdecke sichtbar ist. Dabei
mussen Sie unter Umstanden mehrmals Uber Blatter
mahen.

Stellen Sie bei einem leichten Blattfall alle Rader auf
die gleiche Schnitthéhe.

Stellen Sie, wenn eine Blattdecke von mehr als

12,7 cm auf dem Rasen liegt, die vordere Schnitthéhe
um eine oder zwei Auskerbungen hoher als die hintere.
So kdnnen die Blatter leichter unter das Mahwerk
gesaugt werden.

Wenn der Maher das Blattgut nicht fein genug
zerschnetzelt, gehen Sie beim Mahen langsamer.

Wenn Sie Uber Eichenblatter mahen, kdnnen Sie im
Frihling Kalk auf den Rasen geben, um die Saure der
Eichenblatter zu reduzieren.



Wartung

Hinweis: Bestimmen Sie die linke und rechte Seite der Maschine anhand der Ublichen Einsatzposition.

Empfohlener Wartungsplan

Wartungsintervall WartungsmalRnahmen

« Kontrollieren Sie den Olstand im Motor.

* Prifen Sie die Messerbremszeit bis zum -stillstand. Das Messer muss innerhalb
von drei Sekunden nach dem Loslassen des Bligels zum Stillstand kommen.
Wenden Sie sich fur eine Reparatur an lhren Toro Vertragshéandler.

» Entfernen Sie Schnittgut- und Schmutzriickstinde vom Mahwerk.
* Reinigen Sie den Auswurfkanal und die -abdeckung.

Jeder Einsatz

» Prifen Sie die Messer- und die Motorbefestigungsschrauben. Ziehen Sie sie fest,

5 Stunden wenn diese locker sind.
25 Stunden » Reinigen Sie den Schaumeinsatz des Lulftfilters.
« Wechseln Sie das Motorél (ohne den Offilter).1
» Scharfen oder tauschen Sie das Messer aus; warten Sie es haufiger, wenn raue
oder sandige Bedingungen die Kanten schneller stumpf machen.
» Reinigen Sie die Abdeckung der Messerbremskupplung.
50 Stunden

» Kontrollieren Sie auf Dichtheit an der Kraftstoffanlage und/oder eine
Verschlechterung der Kraftstoffleitung. Tauschen Sie Teile bei Bedarf aus.

» Entfernen Sie Schnittgut und Schmutzriickstdnde unter der Riemenabdeckung.
» Schmieren Sie die Gelenkarme.

75 Stunden » Stellen Sie den Selbstantrieb ein.

« Wechseln Sie den Olfilter.
» Prifen Sie die Zindkerze und tauschen Sie sie bei Bedarf aus.
» Reinigen Sie den Papiereinsatz im Luftfilter.

» Reinigen Sie die Kuhlanlage und entfernen Sie Schnittgut, Schmutz- und Fettriick-
stande von den Kuhlrippen des Motors und vom Anlasser. Reinigen Sie die Anlage
bei schmutzigen Bedingungen oder starkem Hackselaufkommen haufiger.

» Reinigen Sie den Kraftstofffilter.
» Schmieren Sie das Getriebe.

100 Stunden

» Stellen Sie das Messerbremskabel ein.
* Warten Sie die Rader.

» Tauschen Sie den Papierluftfilter aus. Tauschen Sie ihn bei besonders staubigen

300 Stunden Betriebsbedingungen héaufiger aus.

» Entleeren Sie den Kraftstofftank laut Anweisung vor irgendwelchen Reparaturen

Einlagerung und der Einlagerung.

lWechseln Sie das Motorél nach den ersten acht Betriebsstunden.

Wi/l Beachten Sie fur weitere WartungsmafRhahmen die Bedienungsanleitung.

Vorsicht

Wenn Sie den Zindkerzenstecker nicht abziehen, besteht die Gefahr, dass jemand
versehentlich den Motor startet. Das kann Sie und Unbeteiligte schwer verletzen.

Klemmen Sie vor dem Beginn von Wartungsarbeiten das Zindkabel ab. Schieben Sie den
Stecker zur Seite, damit er die Zundkerze nicht versehentlich berihren kann.
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Prufen des Motordlstands

Stellen Sie vor jedem Einsatz des Rasenméahers sicher, dass
der Olstand zwischen den Marken ,Add (Nachfiillen)* und
LFull (Voll)* am Peilstab steht (Bild 7). Fiillen Sie Ol nach,
wenn der Olstand unter der Nachfiillen-Marke steht. Siehe
LAuffillen des Kurbelgehauses mit OI* auf Seite 9.

Kontrolle der
Messerbremskupplung

Siehe ,Kontrollieren der Messerbremskupplung“ auf
Seite 13.

Reinigen der Unterseite des
Rasenmahergehauses

Halten Sie, um die beste Leistung sicherzustellen, die Unter-
seite des Rasenmahergehduses immer sauber. Achten Sie
besonders darauf, die Kicker sauber zu halten (Bild 22).

2.

Waschweise
1.

Bewegen Sie den Rasenmaher auf eine flache Beton-
oder Asphaltflache in der Nahe eines Gartenschlauchs.

Bringen Sie eine Schnellkupplung (getrennt zu
besorgen) am Ende des Gartenschlauchs an.

Bringen Sie die Kupplung am Spilanschluss an
(Bild 23).

W b

Y

3. Gartenschlauch

m-2858

Spulanschluss

. Schnellkupplung

m-796

Bild 22
1. Kicker

Stellen Sie das Wasser auf hohen Druck ein.

Lassen Sie den Motor an und lassen Sie ihn zwei
Minuten lang laufen.

. Stellen Sie den Motor ab und warten Sie, bis alle

beweglichen Teile zum Stillstand gekommen sind.
Drehen Sie den Wasserhahn zu.
Klemmen Sie die Kupplung vom Spilanschluss ab.

Starten Sie den Rasenmaher und lassen ihn eine
Minute lang zum Trocknen des Mé&hers und seiner
Bauteile laufen.

Hinweis: Sollte sich an der Unterseite des Rasenméher-
gehauses sehr viel Gras angesammelt haben, schlieen Sie
den Schlauch an den Spulanschluss an. Drehen Sie das
Wasser ganz auf und lassen Sie den Rasenmaher fur zwei
Minuten lang laufen. Stellen Sie den Rasenméher und das
Wasser ab. Weichen Sie den Rasenmaher 30 Minuten lang
ein. Drehen Sie das Wasser wieder ganz auf und lassen Sie
den Rasenmaher fir weitere zwei Minuten laufen.
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Abschaben

Schaben Sie Rickstande von der Unterseite des Mahwerk
ab, wenn sie nicht vollsténdig durch das Waschen beseitig
wurden.

1.
2.

Ziehen Sie den Zundkerzenstecker ab (Bild 11).

Entleeren Sie den Kraftstofftank. Siehe ,Entleeren des
Kraftstofftanks und Reinigen des Kraftstofffilters" auf

Seite 23.

Das Kippen des Rasenméhers kann dazu fuhren,
dass Kraftstoff aus dem Vergaser oder dem Kraft-
stofftank ausstromt. Benzin ist leicht brennbar, hoch
explosiv und kann, unter gewissen Umstanden, zu
Verletzungen oder Sachschaden fihren.

Warnung

Vermeiden Sie Verschittungen, indem Sie den
Motor trocken laufen lassen oder indem Sie das
Benzin mit einer Handpumpe absaugen.
Verwenden Sie nie einen Siphon.

Kippen Sie den Rasenmaher auf se@ehte Seite
(Bild 22).

mit einem Hartholzschaber. Vermeiden Sie Grate und
scharfe Kanten.

Drehen Sie den Rasenméaher wieder in die aufrechte
Stellung.

Fillen Sie den Kraftstofftank auf.

SchlieRen Sie den Ziindkerzenstecker wieder an die
Zundkerze an.

Reinigen Sie den Auswurfkanal
und die -abdeckung

Entfernen Sie die Abdeckung vom Auswurfkanal und
reinigen Sie sie nach jedem Einsatz.

Stellen Sie immer sicher, dass sich die Auswurfkanal-
klappe beim Loslassen des Griffs einwandfrei schlielt.

Wenn der Schmutz das einwandfreie Schliel3en der Klappe

verhindert, reinigen Sie die Innenseite des Auswurfkanals
und der -klappe grundlich.

A /1Y

Schnittgut und Fremdkdrper kénnen aus einem
offen stehenden Auswurfkanal herausgeschleudert
werden und schwere Verletzungen und den Tod
des Benutzer oder Unbeteiligter verursachen.

Warnung

Starten oder setzen Sie den Rasenmaher nie ein,
wenn nicht eine der folgenden wabhr ist:

Der Auswurfkanal ist sicher durch die
Abdeckung versiegelt.

Der Grasfangkorb ist verklinkt.

Der optionale Seitauswurf ist sicher verklinkt.
Die Klappe des Auswurfkanals ist in ihrer
Einbaulage verklinkt.

Warten des Luftfilters

Reinigen Sie den Schaumfiltereinsatz alle 25 Betriebs-
stunden. Reinigen Sie den Papiereinsatz des Luftfilters alle
100 Betriebsstunden. Wechseln Sie den Papierluftfilter
einmal pro Saison, mindestens aber alle 300 Betriebs-
stunden. Tauschen Sie ihn bei besonders staubigen
Bedingungen haufiger aus.

Entfernen Sie die Schmutz- und Schnittgutriickstande Lassen Sie den Motor nie ohne Luftfilter-

gruppe laufen, sonst entstehen schwere Motorschaden.

1. Stellen Sie den Motor ab und warten Sie, bis alle

beweglichen Teile zum Stillstand gekommen sind.
Ziehen Sie den Zundkerzenstecker ab (Bild 11).

Nehmen Sie die Schraube ab, mit der die
Luftfilterabdeckung befestigt ist (Bild 24).

3
o=
w@'\ 1
m-7282
2
Bild 24

Schraube
2. Abdeckung

3. Papierluftfilter

Entfernen Sie die Luftfilterabdeckung und reinigen Sie
sie grundlich (Bild 24).
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5. Entfernen und entsorgen Sie den Papierluftfilter
(Bild 25).

Bild 25

2. Schaumvorfilter

1. Papierluftfilter

Wi/l \Versuchen Sie nie, Papierfilter zu reinigen.

6. Entfernen Sie den Schaumvorfilter und waschen ihn in

milder Seifenlauge. Loschen Sie ihn dann trocken
(Bild 25).

7. Durchnassen Sie den Schaumfilter mit Ol und driicken

uberflissiges Ol aus (nicht wringen).
8. Setzen Sie den Schaumeinsatz ein.
9. Setzen Sie den neuen Papierluftfilter ein.

10.Montieren Sie die Abdeckung und befestigen Sie sie
mit der Schraube.

Wechseln des Motordls

Wechseln Sie das Ol nach den ersteht Betriebsstunden

und dann alle 50 Betriebsstunden oder mindestens einmal 3.

pro Saison (haufiger bei staubigen oder schmutzigen
Bedingungen).

1. Lassen Sie den Motor laufen, um das Ol zu erwarmen. 4.

Hinweis: Warmes Ol flie3t besser und fuihrt mehr
Fremdstoffe mit sich.

A

Wenn der Motor gelaufen ist, kann das Ol hei
genug sein, um beim Kontakt schwere
Verbrihungen zu verursachen.

Warnung

Vermeiden Sie den Kontakt mit heiRem OI, wenn
Sie dieses ablassen.

2. Stellen Sie den Motor ab und warten Sie, bis alle
beweglichen Teile zum Stillstand gekommen sind.

3. Ziehen Sie den Zundkerzenstecker ab (Bild 11).

4. Stellen Sie eine geeignete Auffangwanne unter die
rechte Seite des Rasenmaéhers.

5. Entfernen Sie den Peilstab, indem Sie den Deckel
entgegen dem Uhrzeigersinn drehen und ihn
herausziehen (Bild 7).

6. Heben Sie die linke Seite des Mahers an und lassen
das Ol in die Auffangwanne ablaufen.

Hinweis: Sie kénnen das Ol aus dem Kurbelgehause
auch mit einem Olabsauger entfernen.

7. Senken Sie die linke Seite des Rasenméahers ab.

8. Stecken Sie den Peilstab in den Einfullstutzen und
drehen Sie dann den Deckel im Uhrzeigersinn, bis er
fest ist.

9. Recyceln Sie das Altdl entsprechend den 6rtlich
geltenden Vorschriften.

10.Fullen Sie das Kurbelgehause bis zur Voll-Marke am
Olpeilstab. Siehe ,Aufflillen des Kurbelgehauses mit
Ol* auf Seite 9.

11.Wischen Sie verschiittetes Ol auf.

Warten des Schnittmessers

Méahen Sie immer mit einem scharfen Messer. Ein
scharfes Messer maht sauber, ohne Grashalme zu
zerreillen oder zu zerschnetzeln.

1. Stellen Sie den Motor ab und warten Sie, bis alle
beweglichen Teile zum Stillstand gekommen sind.

2. Ziehen Sie den Zundkerzenstecker ab (Bild 11).

Lassen Sie das Benzin aus dem Kraftstofftank
ablaufen; siehe ,Entleeren des Kraftstofftanks und
Reinigen des Kraftstofffilters* auf Seite 23.

Kippen Sie den Rasenméaher auf se@ehte Seite
(Bild 26).

m-796

Bild 26

3. Beschleuniger
4. Antiskalpierkuppe

1. Messer
2. Messermuttern
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Kontrollieren des Messers Entfernen des Messers

Prifen Sie vorsichtig die Schéarfe und Abnutzung des Fassen Sie das Ende des Messers mit einem dicken
Messers, besonders an den Stellen, an denen sich flache unéHandschuh an oder wickeln Sie einen Lappen um das
gebogene Teile beriihren (Bild 27A). Da Sand und anderes Messer. Entfernen Sie die Messermuttern, die Anti-
reibendes Material das Metall abschleifen kann, das die skalpierkuppe, den Beschleuniger und das Messer
flachen mit den gebogenen Teilen verbindet, missen Sie dagBild 26).

Messer vor jedem Einsatz des Rasenméhers kontrollieren.

Tauschen Sie, wenn Sie einen Schlitz oder eine Abnutzung .

(Bilder 27B und 27C) feststellen, das Messer aus; siehe  Scharfen des Messers

+Entfernen des Messers® auf Seite 22. Feilen Sie die Oberseite des Messers, um den urspriing-

lichen Schnittwinkel beizubehalten (Bild 28A), und den
Radius der inneren Schnittkante (Bild 28B). Das Messer
bleibt ausgewuchtet, wenn Sie die gleiche Menge Metall
von beiden Schnittkanten entfernen.

P/ e W

153 m—4783
Bild 28
1. Scharfen Sie nurin 2. Behalten Sie hier den
diesem Winkel. urspriinglichen Radius bei.
Bild 27
1. Windfligel 3. Abnutzung
2. Der flache Teil des 4. Es bildet sich ein Schlitz. Auswuchten des Messers

Messers . . . .
1. Prifen Sie die Wucht des Messers, indem Sie das

mittlere Loch im Messer Uber einen Nagel oder einen
Schraubenzieherschaft hangen, den Sie horizontal in
Hinweis: Montieren Sie fur die optimale Leistung vor einen Schraubstock einklemmen (Bild 29).

dem Saisonbeginn ein neues Messer. Feilen Sie im Laufe
der Saison alle kleineren Auskerbungen aus, um die
scharfe Messerkante beizubehalten.

A Gefahr A

1007
Ein abgenutztes oder defektes Messer kann

zerbrechen. Herausgeschleuderte Messerstiicke Bild 29

kénnen den Benutzer oder Unbeteiligte treffen

und schwere Verletzungen verursachen oder zum Hinweis: Sie kdnnen die Wucht gleichfalls in einem fiir
Tode fuhren. den gewerblichen Bedarf erhéltlichen

» Priufen Sie das Messer regelmafig auf Messerauswuchtgerat prufen.

Abnutzung und Defekte. 2. Feilen Sie, wenn sich eines der Enden des Messers
e Tauschen Sie ein abgenutztes oder defektes nach unten dreht, dieses Ende etwas ab (nicht die
Messer aus. Schnittkante oder in der Nahe der Schnittflache). Das

Messer ist richtig ausgewuchtet, wenn sich keines der
Enden absenkt.
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Montieren des Messers

1. Montieren Sie ein scharfes, ausgewuchtetes Toro
Messer, den Beschleuniger, die Antiskalpierkuppe und
die Messermuttern. Die Windfligel missen nach oben
in Richtung Rasenméhergehduse weisen. Ziehen Sie
die Messerschraube mit 20 bis 37 Nm an.

Der Einsatz des Rasenméhers ohne den
Beschleuniger kann zum Bewegen, Verbiegen oder
Zerbrechen des Messers fiihren. Das kann schwere
Verletzungen oder den Tod fUr den Benutzer oder
Unbeteiligte bedeuten.

Warnung

Setzen Sie den Rasenmaher nie ohne den
Beschleuniger ein.

2. Drehen Sie den Rasenmaher wieder in die aufrechte
Stellung.

3. Schlieen Sie den Zindkerzenstecker wieder an die
Zundkerze an.

Reinigen der Abdeckung der
Messerbremskupplung

Reinigen Sie die Abdeckung der BBC (Messerbrems-
kupplung) nach Abschluss der Saison, um die optimale
Leistung zu garantieren und ein Verschlechtern der Teile
zu vermeiden. Reinigen Sie die Abdeckung der BBC,
wenn Sie das Messer scharfen, da Sie das Messer zum
Entfernen der BBC-Abdeckung entfernen missen.

1. Stellen Sie den Motor ab und warten Sie, bis alle
beweglichen Teile zum Stillstand gekommen sind.

2. Ziehen Sie den Zundkerzenstecker ab (Bild 11).

3. Lassen Sie das Benzin aus dem Kraftstofftank
ablaufen; siehe ,Entleeren des Kraftstofftanks und
Reinigen des Kraftstofffilters* auf Seite 23.

4. Kippen Sie den Rasenmaher auf se&ehte Seite.

A A

Das Kippen des Rasenméhers kann dazu fihren,
dass Kraftstoff aus dem Vergaser oder dem
Kraftstofftank ausstromt. Benzin ist leicht
brennbar, hoch explosiv und kann, unter gewissen
Umstanden, zu Verletzungen oder Sachschaden
fuhren.

Warnung

Vermeiden Sie Benzinverschittungen durch
Befolgen der Anweisungen zum Entleeren des
Kraftstofftanks; verwenden Sie nie einen Siphon.

5. Entfernen Sie die beiden Messermuttern, die Anti-
skalpierkuppe, den Beschleuniger und das Messer
(Bild 26).

6. Lockern Sie die Nasen, mit denen die BBC-Abdeckung
am Méahwerk befestigt ist, indem Sie die Muttern oder
Schrauben an den Nasen lockern (Bild 30). Drehen Sie

die Nasen um 180 um sie aus dem Weg zu schwenken.

m-796

Bild 30

3. Nase und Schraube

1. Nasen und Muttern
2. BBC-Abdeckung

~

Entfernen Sie die BBC-Abdeckung und birsten oder
blasen alle Riickstédnde von der Unterseite der
Abdeckung und um die BBC-Anlage ab.

Montieren Sie die BBC-Abdeckung. Drehen Sie die
Nasen um 180in ihre Einbaulage zurilick. Ziehen Sie
die Muttern oder Schrauben an den Nasen fest, um die
BBC-Abdeckung am Méahwerk zu befestigen.

©

9. Montieren Sie das Messer, den Beschleuniger, die
Antiskalpierkuppe und die beiden Messerschrauben.

10.Drehen Sie den Rasenmaher wieder in die aufrechte
Stellung.

11.SchlieRen Sie den Ziindkerzenstecker wieder an die
Zundkerze an.

Entleeren des Kraftstofftanks
und Reinigen des
Kraftstofffilters

Der Kraftstofffilter befindet sich innen im Kraftstofftank.
Reinigen Sie den Kraftstofffilter alle 100 Betriebsstunden.

1. Stellen Sie den Motor ab und warten, bis er sich
abgekuhlt hat.

Wi/l Lassen Sie Benzin nur aus einem kalten
Motor ab.

2. Ziehen Sie den Zundkerzenstecker ab (Bild 11).

3. Entfernen Sie die Kraftstoffleitung durch Lockern der
Schelle am Vergaser (Bild 36).

4. Offnen Sie den Kraftstoffhahn durch Drehen des
Hebels in die geodffnete Stellung (Bild 8).
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Reinigen unter der 3

Lassen Sie das Benzin vollstdndig aus dem Tank und
der Kraftstoffleitung in einen vorschriftsmaRigen
Kanister abflieBen.

Nehmen Sie den Kraftstofftank vom Rasenmaher ab.

GieR3en Sie etwas Kraftstoff in den Kraftstofftank,
schwenken Sie den Kraftstoff im Tank herum und
gieRen Sie es in einen vorschriftsmafligen Kanister.

Montieren Sie den Kraftstofftank und die Kraftstoff- e

leitung. Weitere Informationen finden Sie unter ,Ein- Bild 32

bauen des Kraftstofftanks und der -leitung* auf Seite 8. _—
1. Schmiernippel

. Bringen Sie eine Fettpresse auf den Schmiernippel und

RiemenabdeCkung pressen langsam zwei bis drei StoRe Nr. 2 Allzweck-

schmierfett auf Lithiumbasis ein (Bild 32).

Halten Sie den Bereich unter der Riemenabdeckung frei ) ) ) o
von Riickstanden. Hinweis: Ein zu hoher Fettdruck kann die Dichtungen

1.

beschadigen.
Stellen Sie den Motor ab und warten Sie, bis alle
beweglichen Teile zum Stillstand gekommen sind.

Entfernen Sie die Schrauben, mit denen die Riemen- EInSte”en deS SerStantrlebS

abdeckung (Bild 31) am Rasenmahergehause befestigtstellen Sie, wenn Ihr Rasenmaher keinen Selbstantrieb hat
Ist. oder dazu neigt, sich von selbst fortzubewegen, wenn sich
der Antriebsbiigel in einem Abstand viorehr als 3,8 cm

vom Griff entfernt befindet, das Radantriebs-Handrad
hinten am Getriebe ein.

1. SchlieRBen Sie die Klappe am Rasenmahergehéduse und
nehmen Sie den Grasfangkorb ab.

2. Drehen Sie das Handraé¢h Umdrehungen im Uhr-
zeigersinn, wenn der Rasenméher seinen Selbstantrieb
verloren hat. Drehen Sie, wenn der Rasenméher vor-
warts kriecht, das Handrad, Umdrehungen entgegen
dem Uhrzeigersinn, um den Riemen zu schlaffen

Riemenabdeckung (Bild 33).

m-224

Schmieren der Gelenkarme

Schmieren Sie die Gelenkarme alle 50 Betriebsstunden
oder zum Ende der Saison.

1.

. Wischen Sie die Schmiernippel mit einem sauberen

Heben Sie die Abdeckung hoch und bursten alle
Rickstande aus dem Riemenbereich heraus.

Bringen Sie die Riemenabdeckung wieder an.

m-228

Stellen Sie die hinteren Radschnitth6heneinstellungen Bild 33

auf die mittlere Stellung ein.
1. Handrad

Lappen ab (Bild 32).
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3. Ziehen Sie den Rasenméher langsam nach hinten und Wechseln deS O|f||ters
driicken gleichzeitig den Antriebsbiigel gegen den Griff.

Tauschen Sie den Offilter (Bild 36) alle 100 Betriebs-

Hinweis: Die Einstellung ist richtig, wenn die Hinterrader stunden oder mindestens einmal pro Jahr aus.

aufhdren, sich zu drehen und sich der Antriebsbigel ca.
2,5 cm vom Griff entfernt befindet (Bild 34).

7

m-513

Bild 34

m-7284

1. 25cm

Bild 36
1. Olfilter 2. Kraftstoffleitung

Warten der Zundkerze

1. Lassen Sie den Motor laufen, um das Ol zu erwérmen.

Prifen Sie die Ziindkerze alle 100 Betriebsstunden.

Verwenden Sie einBlGK BPR5ES-Ziindkerze oder eine A Warnung A
gleichwertige.

1. Stellen Sie den Motor ab und warten Sie, bis alle Wenn der Motor gelaufen ist, kann das Ol heil3
beweglichen Teile zum Stillstand gekommen sind. genug sein, um beim Kontakt schwere Verletzungen

2. Ziehen Sie den Zundkerzenstecker ab (Bild 11). 2u verursachen.

Vermeiden Sie den Kontakt mit heiRem OI, wenn

3. Reinigen Sie den Bereich um die Ziundkerze herum. Sie dieses ablassen

4. Entfernen Sie die Zundkerze aus dem Zylinderkopf.

\WiEie!lll Sie missen eine gespaltene, verruldte oder
verschmutzte Zindkerze austauschen. Reinigen Sie nie

die Elektroden, da Abschabungen in den Zylinder 3. Ziehen Sie den Zindkerzenstecker ab (Bild 11).
eindringen und den Motor beschéadigen koénnten.

n

Stellen Sie den Motor ab und warten Sie, bis alle
beweglichen Teile zum Stillstand gekommen sind.

4. Lassen Sie das Ol aus dem Motor ablaufen; siehe
5. Stellen Sie den Elektrodenabstand an der neuen Wechseln des Motorols” auf Seite 21.

Zundkerze auf 0,76 mm ein (Bild 35). o L .
5. Legen Sie einen Lappen unter den Olfilter, um das Ol

-t aufzufangen, das ggf. beim Entfernen des Filters auslauft.
== L 1 .
— 6. Entfernen Sie den Offilter.
7. Schmieren Sie mit dem Finger etwas Ol auf die
Dichtung am neuen Filter (Bild 37).
m-110
Bild 35

1. 0,76 mm

6. Schrauben Sie die Zindkerze mit einer Kerzendichtung
ein.

7. Ziehen Sie die Kerze mit 23 Nm an.

m-3862
8. SchlieRen Sie den Zundkerzenstecker wieder an die

Zundkerze an. Bild 37
1. Dichtung
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8. Setzen Sie den neuen Filter ein und ziehen Sie ihn mit EinSteIIen deS
Messerbremszuges

Wenn Sie eine neue Messerbrems-Bowdenzuggruppe oder
einen Riemen austauschen, missen Sie den Messerbrems-
zug einstellen.

der Hand um eine 2/3-Umdrehung fest.

9. Fllen Sie frisches Ol bis zur Voll-Marke am
Olpeilstab in das Kurbelgehause ein, siehe ,Auffullen
des Kurbelgehauses mit Ol auf Seite 9.

10.SchlieRen Sie den Ziindkerzenstecker wieder an die
Zundkerze an.

11.Lassen Sie den Motor drei Minuten lang laufen.

12.Stellen Sie den Motor ab und warten, bis alle
beweglichen Teile zum Stillstand gekommen sind.
Kontrollieren Sie dann am Filter auf Dichtheit.

13.Fiillen Sie anschlieBend Ol nach, um den Verlust in
dem Filter wettzumachen. Siehe ,Priifen des
Motorolstands” auf Seite 19.

14.Entsorgen Sie das Altol entsprechend den ortlich
geltenden Vorschriften.

Schmierung des Getriebes
Schmieren Sie das Getriebe alle 100 Betriebsstunden.
1. Nehmen Sie den Grasfangkorb ab.

2. Fuhren Sie die Fettpresse durch die Offnung in der
Riemenabdeckung an den Schmiernippel (Bild 38).

m-224

1. Riemenabdeckung 2. Schmiernippel

3. Pumpen Sie vorsichtig ein bis zwei Sto3e Nr. 2
Allzweckschmierfett auf Lithiumbasis ein.

4. Montieren Sie den Grasfangkorb.

1. Stellen Sie den Motor ab und warten Sie, bis alle
beweglichen Teile zum Stillstand gekommen sind.
2. Ziehen Sie den Zundkerzenstecker ab (Bild 11).
3. Lockern Sie die Klemmschraube, bis sich der
Bremszug verschieben lasst (Bild 39).
_— m-278
Bild 39
1. Feder 3. Klemmschraube —
2. Bowdenzug (extern) Bowdenzug
4. Ziehen Sie den Zug an, um jedes Spiel zu beseitigen,

A

stellen aber dabei die Feder nicht unter Spannung.
Ziehen Sie die Bowdenzug-Klemmschraube an, um
die Einstellung zu arretieren.

Ziehen Sie den Messerbremszug nicht zu fest. Ein
zu starkes Festziehen des Messerbremszugs kann
ein Abspringen der Messerbremse von der
Bremstrommel verursachen. Wenn die Bremse die
Trommel nicht berthrt, kommt das Messer beim
Loslassen des Antriebsbligels nicht zum Stillstand.
Ein sich drehendes Messer kann zu ernsthaften
Verletzungen fihren.

Warnung

» Stellen Sie nach jedem Einstellen des Bremszuge
sicher, dass die Bremse das Messer nach
spatestens drei Sekunden zum stand bringt.

» Bringen Sie, wenn das Messer nicht nach
spatestens drei Sekunden zum Stillstand
kommt, den Rasenméher zu lhrem Toro
Vertragshandler zur Inspektion und Reparatur.

Uy

26



Warten der Rader

Entfernen der Rader

1. Stellen Sie den Motor ab und warten Sie, bis alle
beweglichen Teile zum Stillstand gekommen sind.

Ziehen Sie den Zundkerzenstecker ab (Bild 11).

w N

Entfernen Sie die Kopfschraube, das Distanzstick im
Rad und die Sicherungsmutter, die das Rad am
Gelenkarm befestigen (Bild 40).

1
6
Bild 40
1. Sicherungsmuttern 6. Kunststoffabdeckung (nur
2. Distanzstiick im Rad Hinterrader)
3. Lager-/Nabengruppe 7. Ansatz
4. Distanzstiick — Lager 8. Lager(2)
5. Radhalfte 9. Kopfschraube

4. Nehmen Sie die Radhélften von den Reifen ab, indem

Sie vier Kopfschrauben und vier Sicherungsmuttern
entfernen (Bild 40).

Hinweis: Wenn Sie die Lager aus der Lager-/Nabengruppe
entfernen, fuhren Sie diesen Schritt durch Driicken auf das
Lagerdistanzstiick durch (Bild 40).

Montieren der Rader

1.
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Positionieren Sie den Reifen auf einer Radhalfte,
wobei Sie die Ansatze an beiden ausfluchten (Bild 40).

Positionieren Sie die Lager-/Nabengruppe in das
zentrale Loch der Radhalfte. Stellen Sie sicher, dass
die Beine der Nabe uber dem Flansch des Lochs
positioniert sind (Bild 40).

Legen Sie die zweite Radhélfte Uber die Lager-/Naben-
gruppe, wobei Sie die Rad- und Reifenansatze mit den
Befestigungslochern abstimmen (Bild 40).

Montieren Sie die beiden Radhéalften locker mit zwei 2
x 38 mm Gewindeschrauben und einfachen Muttern.
Fuhren Sie die Schrauben in die gegentuberliegenden
Ldcher ein (Bild 40).

Kontrollieren Sie, ob alle Bauteile gefluchtet sind und
ziehen dann die Schrauben, abwechselnd von Seite zu
Seite, so fest, dass die beiden Radhélften gleichmafig
zusammengezogen werden (Bild 40).

Setzen Sie die zwei Kopfschrauben und Sicherungs-
muttern, die Sie vorher entfernt haben, in die restlichen
Locher der Radhalften ein und ziehen diese fest.
Entfernen Sie die beiden langen Gewindeschrauben und
ersetzen diese durch zwei Kopfschrauben und zwei
Sicherungsmuttern (Bild 40).

Montieren Sie das Rad mit Hilfe von Kopfschrauben,
einem Distanzstiick und einer Sicherungsmutter am
Gelenkarm. Stellen Sie dabei sicher, dass sich das
Distanzstiick zwischen der Radnabe und dem
Gelenkarm befindet (Bild 40).



Einlagerung

Fuhren Sie die empfohlenen WartungsmafRnahmen durch,

um den Rasenmaéher fur die saisonbedingte Einlagerung
vorzubereiten. Siehe ,Wartung“ auf Seite 18.

Lagern Sie den Rasenméher an einem kiihlen, sauberen
und trockenen Ort ein. Decken Sie den Rasenmaher ab,
um ihn sauber und geschutzt zu halten.

Vorbereiten der Kraftstoffanlage

A 13

Benzin kann sich bei langerer Einlagerung
verfliichtigen und bei Kontakt mit offenem Licht
explodieren.

Warnung

» Lagern Sie Benzin nie fur langere Zeit ein.

» Lagern Sie niemals Rasenmaher mit Benzin im
Tank oder im Vergaser in einem geschlossenen
Bereich ein, wo es mit offenem Licht in
Beruhrung kommen kann. (Beispiel: Heizkessel
oder Wasserheizgerat mit Zundflamme.)

» Lassen Sie den Motor abkuhlen, bevor Sie das
Gerat in einem geschlossenen Raum abstellen.

Saison, bevor Sie den Rasenméher einlagern.

1. Lassen Sie den Rasenméher so lange laufen, bis er
infolge von Benzinknappheit abstellt.

2. Bedienen Sie die Kaltstarthilfe und lassen den Motor
noch einmal an.

3. Lassen Sie den Motor laufen, bis er abstellt. Wenn sich

der Motor nicht mehr starten lasst, ist er ausreichend
Ltrocken".

Vorbereitung des Motors

1. Wechseln Sie das Ol im Kurbelgeh&use, wenn der
Motor warm gelaufen ist. Siehe ,Wechseln des
Motoréls* auf Seite 21.

2. Entfernen Sie die Zundkerze (Bild 11).

3. GieRen Sie mit Hilfe einer Olkanne einen Essloffel Ol
durch das Zundkerzenloch in das Kurbelgehause ein.

4. Drehen Sie den Moto.( mehrmals mit Hilfe des
Starterseils, um das Ol zu verteilen.

5. Drehen Sie die Ziindkerze wieder ein, aber setzen Sie

den Zundkerzensteckeicht auf.

Allgemeine Angaben

1. Reinigen Sie das Rasenmahergehause. Siehe ,Reinigen

der Unterseite des Rasenméahergehduses” auf Seite 19.

2. Entfernen Sie Schmutz und Schnittgutriickstande vom

3.

Zylinder, den Zylinderkopfrippen und vom Ventilator-
gehause.

Entfernen Sie Schnittgut, Schmutz und Fettriickstédnde
von den externen Teilen des Motors, der Motorhaube
und der Oberseite des Rasenméahergehauses.

Kontrollieren Sie den Messerzustand. Siehe ,Warten
des Schnittmessers"” auf Seite 21.

Reinigen Sie die BBC-Abdeckung, siehe ,Reinigen der
Abdeckung der Messerbremskupplung” auf Seite 23.

Reinigen Sie den Lulftfilter; siehe ,Warten des Luft-
filters" auf Seite 20.

Schmieren Sie die Gelenkarm, siehe ,Schmieren der
Gelenkarm* auf Seite 24.

Ziehen Sie alle Schrauben und Muttern an.

Bessern Sie Lackschaden mit Lack aus, den Sie von
Ihrem Toro Vertragshandler beziehen kdénnen.

Entfernen des Rasenmahers
Entleeren Sie den Kraftstofftank beim letzten Mahen der  @US der Einlagerung

1.

Ziehen Sie alle Befestigungsteile an.

2. Entfernen Sie die Ziindkerze und drehen den Motor

3.

schnell mit Hilfe des Starters, um Uberfliissiges Ol aus
dem Zylinder zu entfernen.

Reinigen Sie die Ziindkerze oder ersetzen diese, wenn
sie angerissen/zerbrochen ist oder wenn die Elektroden
abgenutzt sind.

. Setzen Sie die Zindkerzen ein und ziehen Sie diese

mit 23 Nm an.

Fuhren Sie die empfohlenen WartungsmafRnahmen
durch, siehe ,Wartung“ auf Seite 18.

Fillen Sie den Kraftstofftank mit frischem Benzin auf.

Kontrollieren Sie den Olstand im Motor.

8. SchlieRen Sie den Zindkerzenstecker wieder an die

Zundkerze an.

Zubehorteile

Die folgenden Zubehdrteile sind beim Toro
Vertragshandler erhéltlich:
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Fehlersuche und -behebung

Toro hat Ihren Rasenmaher fir einen storungsfreien Betrieb ausgelegt. Prifen Sie die folgenden Bauteile sorgféltig, und
beziehen Sie sich fur weitere Angaben auf Wartung auf Seite 18. Wenden Sie sich, wenn Sie ein Problem nicht beseitigen
kénnen, an Ihren Toro Vertragshéndler.

Problem

Mdogliche Ursachen

Behebungsmalnahme

Motor springt nicht an.

. Der Kraftstofftank ist leer, oder

die Kraftstoffanlage enthalt
alten Kraftstoff.

. Der Gasbedienungshebel steht

nicht auf Choke.

. Der Ziindkerzenstecker ist

nicht auf der Zindkerze.

. Die Zindkerze weist Ein-

kerbungen auf, ist verschmutzt
oder hat den falschen
Elektrodenabstand.

. Entleeren Sie den Kraftstoff-

tank und/oder fiillen ihn mit
frischem Benzin auf. Wenn Sie
das Problem nicht beseitigen
kdénnen, wenden Sie sich bitte
an lhren Vertragshandler.

. Stellen Sie den Gasbe-

dienungshebel auf Choke.

. Schlie3en Sie den Zindkerzen-

stecker wieder an die
Zundkerze an.

. Priufen Sie die Ziindkerze und

stellen Sie bei Bedarf den
Elektrodenabstand ein.
Ersetzen Sie die Zindkerze,
wenn diese Einkerbungen
aufweist, verschmutzt oder
gerissen ist.

Der Motor lasst sich nur schwer
starten oder verliert an Leistung.

. Der Kraftstofftank enthalt alten

Kraftstoff.

. Der Entliftungsdeckel am

Kraftstofftank ist verstopft.

. Das Luftfilterelement ist

verschmutzt und behindert die
Luftstromung.

. Die Unterseite des Mahwerks

weist Schnittgut- und
Schmutzriickstande auf.

. Die Zindkerze weist

Einkerbungen auf, ist
verschmutzt oder hat den
falschen Elektrodenabstand.

. Der Motorélstand ist zu niedrig,

oder das Ol ist verschmutzt.

. Entleeren Sie den Kraftstoff-

tank und fullen ihn mit frischem
Benzin auf.

. Machen Sie die Entliftung im

Tankdeckel frei oder ersetzen
den Deckel.

. Reinigen Sie den Vorfilter

und/oder tauschen den Papier-
filter im Luftfiltergeh&use aus.

. Reinigen Sie die Unterseite des

Mahwerks.

. Priufen Sie die Ziindkerze und

stellen Sie bei Bedarf den
Elektrodenabstand ein.
Ersetzen Sie die Zindkerze,
wenn diese Einkerbungen
aufweist, verschmutzt oder
gerissen ist.

. Kontrollieren Sie das Motorol.

Wechseln Sie verschmutztes
Ol aus oder fiillen bei
niedrigem Olstand Ol nach.
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Problem

Maogliche Ursachen

BehebungsmalRnahme

Der Motor lauft unruhig.

. Der Ziindkerzenstecker ist

nicht auf der Zindkerze.

. Die Zindkerze weist Ein-

kerbungen auf, ist verschmutzt
oder hat den falschen
Elektrodenabstand.

. Der Gasbedienungshebel steht

nicht auf ,Schnell“.

. Das Luftfilterelement ist

verschmutzt und behindert die
Luftstromung.

. Schlie3en Sie den Zindkerzen-

stecker wieder an die Zind-
kerze an.

. Priufen Sie die Ziindkerze und

stellen Sie bei Bedarf den
Elektrodenabstand ein.
Ersetzen Sie die Zindkerze,
wenn diese Einkerbungen
aufweist, verschmutzt oder
gerissen ist.

. Stellen Sie den Gasbe-

dienungshebel auf Schnell.

. Reinigen Sie den Vorfilter

und/oder tauschen den Papier-
filter im Luftfiltergeh&use aus.

Der Rasenmaher oder der Motor
vibriert stark.

. Das Messer ist verbogen oder

unwuchtig.

. Die Messerbefestigungs-

muttern sind locker.

. Die Unterseite des Mahwerks

weist Schnittgut- und
Schmutzriickstande auf.

. Die Motorbefestigungs-

schrauben sind locker.

. Wuchten Sie das Messer aus.

Tauschen Sie verbogene
Messer aus.

. Ziehen Sie die Muttern fest.

. Reinigen Sie die Unterseite des

Mahwerks.

. Ziehen Sie die Schrauben fest.

UngleichmalRiges
Rasenerscheinungsbild.

. Nicht alle vier Rader sind auf

die gleiche Schnitthéhe
eingestellt.

. Das Messer ist stumpf.

. Sie mahen wiederholt im

gleichen Muster.

. Die Unterseite des Mahwerks

weist Schnittgut- und
Schmutzriickstande auf.

. Stellen Sie alle vier Rader auf

die gleiche Schnitthéhe ein.

. Schéarfen Sie das Messer und

wuchten es aus.

. Variieren Sie |hr Ma&hmuster.

. Reinigen Sie die Unterseite des

Mahwerks.

Der Auswurfkanal setzt sich zu.

. Der Gasbedienungshebel steht

nicht auf ,Schnell“.

. Die Schnitthéhe ist zu niedrig.

. Sie mahen zu schnell.

. Das Gras ist zu nass.

. Die Unterseite des Mahwerks

weist Schnittgut- und
Schmutzriickstande auf.

. Stellen Sie den Gasbe-

dienungshebel auf Schnell.

. Stellen Sie eine hohere

Schnitthéhe ein.

. Gehen Sie langsamer.

. Lassen Sie das Gras vor dem

Méahen erst trocknen.

. Reinigen Sie die Unterseite des

Mahwerks.
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Problem Maogliche Ursachen BehebungsmalRnahme
Der Selbstantrieb des 1. Der Selbstantrieb-Bowdenzug 1. Stellen Sie den Selbstantrieb-
Rasenmaéhers wirkt nicht. ist falsch eingestellt oder Bowdenzug ein. Tauschen Sie
defekt. den Zug bei Bedarf aus.
2. Unter der Riemenabdeckung 2. Entfernen Sie die Schmutz-
befinden sich Schmutz- rickstéande.
rickstéande.
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